Invt

Benutzerhandbuch

XG3-15KTR netzgebundener Solar-Wechselrichter

invt

Y
N

INVT Solar Technology (Shenzhen) Co., Ltd.



Vorwort

Das Handbuch enthalt detaillierte Informationen zu Produkt, Installation, Anwendung,
Fehlerbehebung, Vorsichtsmafinahmen und Wartung der netzgebundenen Solarwechselrichter der
iMars-Serie. Das Handbuch enthalt nicht alle Informationen iber die Photovoltaikanlage. Bitte lesen Sie
dieses Handbuch aufmerksam durch und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise, bevor Sie den
Wechselrichter bewegen, installieren, bedienen und warten, um eine korrekte Verwendung und eine
hohe Betriebsleistung des Wechselrichters zu gewahrleisten.

Der Einsatz der netzgebundenen Solarwechselrichter der iMars-Serie muss den &rtlichen Gesetzen
und Vorschriften zur netzgebundenen Stromerzeugung entsprechen.

Das Handbuch muss gut aufbewahrt werden und jederzeit verfiigbar sein.

Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieses Dokuments kann ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.

Aufgrund von Produktaktualisierungen kann es zu Abweichungen bei den tatsachlichen

Wechselrichtern und Daten kommen, bitte beziehen Sie sich auf das tatsdchliche Produkt.
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1. Sicherheitsvorkehrungen

Die netzgebundenen Solarwechselrichter der iMars-Serie wurden streng nach den einschlagigen
internationalen Sicherheitsnormen entwickelt und getestet. Da es sich um ein elektrisches und
elektronisches Gerat handelt, missen alle relevanten Sicherheitsvorschriften bei Installation, Betrieb und
Wartung strikt eingehalten werden. UnsachgemaRe Verwendung oder Missbrauch kann sich wie folgt
auswirken:

® Verletzung oder Tod des Bedieners oder Dritter.

® Beschadigung des Wechselrichters oder anderer Gegenstande des Betreibers oder Dritter.

Um Verletzungen, Schaden am Wechselrichter und anderen Geraten zu vermeiden, beachten Sie
bitte unbedingt die folgenden Sicherheitshinweise.

Dieses Kapitel beschreibt hauptsachlich verschiedene Warnsymbole in der Betriebsanleitung und gibt
Sicherheitshinweise zu Installation, Betrieb, Wartung und Verwendung der netzgebundenen

Solar-Wechselrichter der iMars-Serie.

1.1 Warnzeichen

Warnhinweise machen den Benutzer auf Bedingungen aufmerksam, die zu schweren Verletzungen,
zum Tod oder zu Schaden am Gerét fiihren kénnen. Sie sagen dem Benutzer auch, wie er die Gefahren

vermeiden kann. Die in dieser Bedienungsanleitung verwendeten Warnhinweise sind nachstehend

aufgefihrt:
Zeichen | Bezeichnung Bedeutung Kurzform
é Bei Nichtbeachtung der entsprechenden
Gefahr Vorschriften kann es zu schweren Verletzungen A
Gefahr oder sogar zum Tod kommen.
c Bei Nichtbeachtung der entsprechenden
Warnung Vorschriften kann es zu Verletzungen oder A
Warnung Schaden am Gerat kommen.
‘. & Elektrostatisch | Bei Nichtbeachtung der einschlagigen Vorschriften ‘
empfindlich kénnen Schaden entstehen. M
Verboten
ii Hohe Berlhren Sie nicht den Sockel des SE
Temperatur Wechselrichters, da dieser heil% wird.
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Zeichen | Bezeichnung Bedeutung Kurzform

Heil®

L o Die Verfahren zur Gewéhrleistung eines L
Hinweis Hinweis Hinweis

ordnungsgemalfien Betriebs.

1.2 Sicherheitshinweise

® Nachdem Sie dieses Produkt erhalten haben, vergewissern Sie sich bitte
zunachst, dass das Produktpaket unversehrt ist. Wenn Sie Fragen haben,
wenden Sie sich bitte sofort an das Logistikunternehmen oder den 6értlichen
Fachhéandler.

@ [nstallation und Betrieb des PV-Wechselrichters miissen von Technikern

durchgefiihrt werden, die eine entsprechende Ausbildung haben und mit allen

A Inhalten dieses Handbuchs und den Sicherheitsanforderungen der elektrischen
Anlage grindlich vertraut sind.

® AnschlieRen/Trennen Sie Kabel, 6ffnen Sie Abdeckung zu Inspektionszwecken
und tauschen Sie Gerate am Wechselrichter nicht aus, wenn die
Stromversorgung eingeschaltet ist. Vor der Verdrahtung und Inspektion muss
der Benutzer sicherstellen, dass die Unterbrecher auf der DC- und AC-Seite

ausgeschaltet sind, und mindestens 5 Minuten warten.

® \ergewissern Sie sich, dass es in der Nahe des Installationsorts keine starken
elektromagnetischen Stérungen durch andere elektronische oder elektrische
A Gerite gibt.
® Bauen Sie den Wechselrichter nicht ohne Genehmigung wieder ein.
® Die gesamte Elektroinstallation muss den 6rtlichen und nationalen Normen fiir

elektrische Anlagen entsprechen.

® Beriihren Sie nicht das Gehause des Wechselrichters oder den Kihler, um
Verbrennungen zu vermeiden, da diese wahrend des Betriebs hei} werden

kénnen.

A ® Muss vor dem Betrieb zuverlassig geerdet werden.

® Offnen Sie das Geh&duse des Wechselrichters nur, wenn Sie dazu berechtigt
F' 3 sind. Die elektronischen Bauteile im Wechselrichter sind elektrostatisch

empfindlich. Ergreifen Sie bei bestimmungsgemaflem Betrieb geeignete

MaRnahmen zum Schutz vor elektrostatischer Entladung.
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@ ® Erdungssymbol. Der Wechselrichter muss zuverlassig geerdet sein.

¢

Smi

® Entladesymbol. Vergewissern Sie sich, dass die DC- und AC-seitigen

.

Trennschalter ausgeschaltet sind, und warten Sie mindestens 5 Minuten, bevor

3 el

Sie verdrahten und prufen.

Hinweis: Technisches Personal, das die Installation, Verkabelung, Inbetriebnahme,
Wartung, Fehlersuche und den Austausch der netzgebundenen Solarwechselrichter der

iMars-Serie durchfiihren kann, muss die folgenden Anforderungen erftllen:

Bediener bendtigen eine professionelle Ausbildung.

Bediener missen dieses Handbuch vollstandig lesen und die entsprechenden
Sicherheitshinweise beachten.
® Bediener missen mit den einschlagigen Sicherheitsvorschriften fiir elektrische Anlagen
vertraut sein.
® Bediener mussen mit dem Aufbau und der Funktionsweise des gesamten netzgebundenen
Photovoltaik-Stromerzeugungssystems sowie mit den entsprechenden Normen der
Lander/Regionen, in denen das Projekt angesiedelt ist, bestens vertraut sein.

® Bediener mussen personliche Schutzausristung tragen.

1.2.1 Transport und Installation

® Achten Sie bei Lagerung und Transport darauf, dass Verpackung und Gehause
des Wechselrichters intakt, trocken und sauber sind.

® Fir Transport und Installation des Wechselrichters sind aufgrund seines hohen
Gewichts mindestens zwei Personen erforderlich.

® \Wahlen Sie geeignetes Werkzeug fiir Transport und Installation, um zu
gewabhrleisten, dass der Wechselrichter normal funktioniert und Verletzungen
vermieden werden. Das Installationspersonal muss mechanische

Schutzmalnahmen ergreifen, wie das Tragen von Sicherheitsschuhen und

A Arbeitskleidung, um die korperliche Unversehrtheit zu gewahrleisten.

® Die Installation des Wechselrichters muss von Fachleuten durchgefiihrt werden.

® Lagern und installieren Sie den Wechselrichter nicht auf oder in unmittelbarer
Nahe von brennbaren oder explosiven Gegenstanden.

® Installieren Sie den Wechselrichter nicht an einem Ort, den Kinder oder andere
Personen leicht beriihren kénnen.

® |egen Sie vor Installation und Anschluss das Metallzubehdr Ringe und Armbander

ab, um Stromschlag zu vermeiden.

® Das dem Sonnenlicht ausgesetzte Solarmodul kann geféhrliche Spannungen
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erzeugen. Der Benutzer muss das Solarmodul vor dem elektrischen Anschluss mit
vollsténdig lichtdichten Materialien abdecken.

® Die Eingangsspannung des Wechselrichters darf die maximale
Eingangsspannung nicht tberschreiten, um den Wechselrichter nicht zu
beschadigen.

® Der netzgebundene PV-Wechselrichter ist nicht fiir das positive oder negative
Erdungssystem der Solarmodule geeignet.

® Vergewissern Sie sich, dass die Schutzerde des Wechselrichters korrekt geerdet
ist, da der Wechselrichter anderenfalls Fehlfunktionen zeigt.

® Vergewissern Sie sich, dass der Wechselrichter fest installiert und die elektrische

Verkabelung zuverldssig ist.

Hinweis: Der netzgebundene PV-Wechselrichter ist nur fiir Solarbatteriekomponenten des Typs

kristallines Silizium geeignet.

1.2.2 Netzgebundener Betrieb

® Die Genehmigung des ortlichen Stromversorgers muss eingeholt werden, und der
Betrieb des netzgebundenen Wechselrichters muss von professionellen
Technikern durchgefiihrt werden.

® Alle elektrischen Anschliisse miissen den elektrischen Normen der

A Lander/Regionen entsprechen, in denen sich das Projekt befindet.

® Vergewissern Sie sich, dass der Wechselrichter fest installiert und die elektrische
Verkabelung zuverlassig ist, bevor Sie den Wechselrichter in Betrieb nehmen.

® Offnen Sie den Wechselrichter nicht, wenn er in Betrieb oder am Stromnetz

angeschlossen ist.

1.2.3 Wartung und Inspektion

® Wartung, Inspektion und Reparatur des Wechselrichters muss von gut
ausgebildeten und qualifizierten Fachkréaften durchgefiihrt werden.

® Wenden Sie sich zur Reparatur des Wechselrichters an den Fachhandler oder
Hersteller.

® Um zu vermeiden, dass unbefugtes Personal wahrend der Wartungsarbeiten den

A Wartungsbereich betritt, miissen temporare Warnschilder angebracht werden, die
Nichtfachleute vor dem Betreten warnen, oder sie miissen mit Zaunen abgesperrt
werden.

® Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten muss der Benutzer den netzseitigen

Trennschalter ausschalten, dann den mit dem PV-Modul verbundenen

Trennschalter ausschalten und mindestens 5 Minuten warten, bis die internen Teile
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des Wechselrichters vollstéandig entladen sind.
® Das Innere des Wechselrichters besteht zum groRten Teil aus elektrostatisch
empfindlichen Schaltkreisen und Bauteilen; der Benutzer muss die Regeln zum
Schutz vor elektrostatischer Aufladung beachten und anti-elektrostatische
Mafnahmen ergreifen.
® Verwenden Sie bei der Reparatur des Wechselrichters keine Komponenten
anderer Hersteller.
® Der Wechselrichter kann erst dann wieder fiir die netzgebundene Stromerzeugung
in Betrieb genommen werden, wenn sichergestellt ist, dass kein Fehler vorliegt,
der die Sicherheit des Wechselrichters beeintréachtigen kénnte.
® Kommen Sie wahrend des Betriebs nicht in die Nahe des Netzes oder
metallischer leitender Teile des PV-Stromerzeugungssystems und berlhren Sie
diese nicht, da Stromschlag- und Feuergefahr besteht. Beachten Sie alle

Sicherheitssymbole und Hinweise wie ,Gefahr, Stromschlaggefahr*.

1.2.4 Entsorgung

B

® Der Wechselrichter darf nicht mit dem Hausmlill entsorgt werden. Der Benutzer ist

dafiir verantwortlich und verpflichtet, ihn zur Wiederverwertung und Entsorgung an

die daflir vorgesehene Organisation zu senden.
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2 Produktiibersicht

In diesem Kapitel werden vor allem Aussehen, Zubehor, Typenschild und technische Parameter des

netzgebundenen Wechselrichters vorgestellt.

2.1 Netzgebundenes PV-Stromerzeugungssystem

Ein netzgebundenes PV-Stromerzeugungssystem besteht aus einer Solarbatteriekomponente,

einem netzgebundenen Wechselrichter, einem Stromzahler und dem o6ffentlichen Stromnetz.

PV-Solarmodule iMars PV-Wechselrichter Offentliches Netz
Stromzahler

Abb. 2.1 Anwendung von netzgebundenen PV-Wechselrichtern

Der netzgebundene PV-Wechselrichter ist das Kernstlick des netzgebundenen
PV-Solarstromerzeugungssystems. Sonnenlicht wird durch das PV-Modul in Gleichstrom umgewandelt,
der dann durch den netzgebundenen Wechselrichter in Sinus-Wechselstrom mit der gleichen Frequenz
und Phasenlage wie das 6ffentliche Stromnetz umgewandelt wird, um dann den Wechselstrom ins Netz
einzuspeisen.

Der netzgebundene PV-Wechselrichter ist nur fir die netzgebundene PV-Solarstromerzeugung
geeignet und verwendet nur kristalline Silizium-Solarmodule, deren positive und negative Elektroden als

Gleichstromeingang nicht geerdet sind.

2 ® Wir empfehlen, dass das zu installierende PV-Stromerzeugungssystem der Norm

IEC 61730 Klasse A entspricht.

2.1.1 Unterstiitzte Netzanschlussstruktur

Die netzgebundenen Solarwechselrichter der iMars-Serie unterstlitzen die Netzanschlisse TN-S,
TN-C, TN-C-S, TT und IT. Bei der TT-Verbindung muss die N-zu-PE-Spannung weniger als 30 V

betragen.
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Produktubersicht

TN-S
Transformator
[r—— L1
-— L2
L3
Nullleiter
Schutzerde
L V Schutzerde
Wechselrichter
TE
Transformator L
L
L2
L3
Nullleiter

« Sch

"

Wechselrichter

tzerde

TN-C
Transformator L
— L2
L3
Schutzerde/
Nullleiter
1 V Schutzerde
Wechselrichter
IT
Transformator
[—-7 L1
L2
| ] 3
’, Schutzerde

Wechselrichter

TN-C-S
Transformator

1

L1

L2

L3
Nullleiter
Schutzerde

| ¢ Schutzerde

Wechselrichter

Abb. 2.2 Netzformen, die von netzgebundenen PV-Wechselrichtern unterstiitzt werden
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2.2 Aussehen des Produkts

-
firevtt
/-'\
(T}
~— 2
N
\{3/
\_o o) o

Abbildung 2.3 Erscheinungsbild des dreiphasigen PV-Wechselrichters

Tabelle 2-1 Beschreibung der wichtigsten auleren Komponenten dreiphasiger PV-Wechselrichter

Nummer Bezeichnung Erklarung
DC-Eingang des Wechselrichters,
1 DC-Eingang angeschlossen am
PV-Stromerzeugungssystem
2 Kommunikationsanschluss USB-Kommunikationsanschluss
3 RS485-1 485 Kommunikationsanschluss

AC-Ausgang des Wechselrichters, Anschluss

4 AC-Anschluss am offentlichen Stromnetz

Komponenten fiir den Einbau

5 . Lufteinlass, zur Befestigung des Ventilators
von Ventilatoren
6 LED-Kontrollleuchte Anzeige qer aktuellen Betriebsbedingung des
Wechselrichters
. Gibt die Leistungsparameter des
! Typenschild Wechselrichters an
8 Erdungsanschluss Es gibt insgesamt zwei, wahlen Sie

mindestens einen zum Anschluss aus
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Produktubersicht

2.3 Typenschild

Abbildung 2.4 zeigt das Typenschild des Wechselrichters.

(1) Marken und

e Netzgekoppelter
.I\Vt Solar-Wechselrichter
iMars XG15KTR1

DC-Eingang

Vmax. PV 1100 V/DC
MPPT-Bereich 180 V/DC -1000 V/DC
Max. Stromstarke 14 A/DC/ 28 AIDC
Isc PV 18 A/IDC/ 36 AIDC
AC-Ausgang

Nennspannung 3/N/PE, 230/400 V/AC
Nennstrom 21,7 AJAC
Nennscheinleistung 15000 VA
Max. Ausgangsleistung 15000 VA
Frequenz 50 Hz

Leistungsfaktorbereich

0,80 voreilend - 0,80

nacheilend
Umgebung
Temperatur -25 °C bis +60 °C
Schutzklasse |
Topologie des Nicht isoliert
Wechselrichters
Uberspannungskategorie 1(DC), II(AC)
Schutz gegen Eindringen IP66

CeX

Hergestellt in China

,

INVT Solar Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

Abbildung 2.4 Typenschild

Produkttypen

(2) Modell und wichtige technische Parameter

P N

> 3

(3)  Zertifizierungssystem des Wechselrichters mit Bestatigung, Seriennummer, Firmenname und

Herkunftsland
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Produktubersicht

Bedeutung

‘i ® TUV-Zertifizierung. Der Wechselrichter wurde vom TUV zertifiziert

der CE-Richtlinie

c € ® CE-Kennzeichnung. Der Wechselrichter entspricht den Anforderungen

bestanden

® CQC-Zertifizierung. Der Wechselrichter hat die CQC-Zertifizierung

Hausmiill entsorgt werden

® EU - WEEE-Kennzeichnung. Der Wechselrichter darf nicht mit dem

2.4 Produkt
Tabelle 2-2 Modelle von dreiphasigen netzgebundenen PV-Wechselrichtern
Nenn-Ausgangsleistung
Produktbezeichnung Modell
w)
Dreiphasig (L1, L2, L3, Nullleiter, Schutzerde)
Dreiphasiger netzgebundener
XGBKTR 6000
PV-Wechselrichter
Dreiphasiger netzgebundener
XG12KTR 12000
PV-Wechselrichter
Dreiphasiger netzgebundener
XG15KTR1 15000
PV-Wechselrichter

Hinweis: Die technischen Daten der netzgebundenen PV-Wechselrichter finden Sie im Anhang.

10
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2.5 Abmessungen und Gewicht
T B
k o o o l
froz
P
PSS
1]
B
1301 c o o)
Abbildung 2.5 Abmessungen des Wechselrichters
Tabelle 2-3 Abmessungen und Gewichte der Wechselrichter
Modell Hoéhe (mm) Breite (mm) Tiefe (mm) Nettogewicht (kg)
XG6KTR 390 476 188 11.5
XG12KTR 390 476 188 12.7
XG15KTR1 390 476 188 13.8
T
B —
H
\/ \(/
Abb. 2.6 Abmessungen mit Verpackung
Tabelle 2-4 Abmessungen und Bruttogewicht
Modell Hohe Breite Tiefe Gewicht Karton
(mm) (mm) (mm) (kg) Material
Karton aus
XG6KTR 483 575 384 14
Wellpappe
Karton aus
XG12KTR 483 575 384 15
Wellpappe
Karton aus
XG15KTR1 483 575 384 16
Wellpappe

1
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Produktubersicht

2.6 LED-Leuchtanzeige

Die LED-Anzeige zeigt als Schnittstelle zwischen Mensch und Computer den Betriebszustand des

Wechselrichters an.

2.6.1 Die LED-Leuchtanzeige

7o o
0ROV

S

PSS

Abbildung 2.7 LED-Frontansicht

LED-Anzeige:

Leuchtet blau

Normal, netzgebunden und
Stromerzeugung

Blinkt schnell blau (0,2
s)

Bluetooth verbunden und mit
Kommunikation. Wechselrichter hat
keinen Fehler

Y,
N\

Blinkt langsam blau (2
s)

DC oder AC angeschlossen,
Wechselrichter im Standby-Modus
oder beim Start (keine
Stromerzeugung)

Leuchtet rot

Es tritt ein Fehler auf
(Wechselrichter kann sich nicht mit
dem Netz verbinden)

Blinkt rot

\ T4
N

Bluetooth verbunden und in
Kommunikation, aber
Wechselrichter hat Fehler

Rote LED erloschen

AC und DC sind ausgeschaltet.

12
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2.6.2 LCD-Bedienfeld

Ausfiihren
Alarm

“Stérung ®

Abbildung 2.8 LCD-Frontansicht
LCD-Bedienfeld

® ,Ausflihren®, Betriebsstatus, griine LED 0
N/
@ ,Alarm*, Fehlermeldung, gelbe LED /
. « _ (1‘ .
@ ,Stérung”, PV-Strang abgeschaltet, rot W Ausfiihren ®
. Q\li;@Alarm
Nach ken, h
@ Nach oben, driicken, um nach oben zu h P Storung @
navigieren; gedriickt halten, um zu bestéatigen &) \
® Nach unten, driicken, um nach unten zu
navigieren; gedriickt halten, um (75)
zurlickzukehren
LED-Anzeigen:
LED Bedeutung Status Beschreibung
Leuchtet griin Mit Netz verbunden
Gri losch Nicht mit Net bund
Ausfiihren Netzbindungs-LED run erloschen icht mit ez verbunden
Blinkt griin (0,5 s
Wechselrichter wird gewartet
An, 0,5 s Aus)
Leuchtet gelb Wechselrichter hat Stérung
Blinkt langsam gelb
Wechselrichter im Alarmzustand
Alarm Alarm-LED (1sAn, 4 sAus)
Blinkt gelb (0,5 s
Wechselrichter wird gewartet
An, 0,5 s Aus)

13
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Produktubersicht

Leuchtet rot

Betriebs-LED zeigt an, dass
mindestens einer der PV-Strange
normal angeschlossen ist und die
Eingangsspannung 2200 V
betragt

Stdérung PV-Anschluss-LED

Rote LED

erloschen

Wechselrichter ist von allen
PV-Strangen getrennt oder
DC-Eingangsspannung aller
MPPT-Schaltkreise kleiner als
200 V

2.7 Unterseite des Wechselrichters

Der XG3-15KTR ist mit einem DC-Schalter ausgestattet, der alle PV-Eingénge verbindet oder trennt.

AN B R o
e @ B @
AUS (i & m]] .
s  OF 08 0

PVE PV2- PV3-

il

T
1
-

IR

i =
Abbildung 2.10 XG3-12KTR Unteransicht
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3 Wechselrichter lagern

Wenn der Wechselrichter nicht sofort in Betrieb genommen wird, muss seine Lagerung den
folgenden Anforderungen entsprechen:

L] Die Umverpackung des Wechselrichters darf nicht entfernt werden.

[] Der Wechselrichter muss an einem sauberen und trockenen Ort gelagert werden, um das
Eindringen von Staub und Feuchtigkeit zu verhindern.

L] Die Lagertemperatur muss bei -30 °C bis +70 °C gehalten werden, und die relative Luftfeuchtigkeit
muss bei 5 % rF - 95 % rF liegen.

[ Wenn mehrere Wechselrichter gestapelt werden sollen, empfiehlt es sich, sie entsprechend der
urspriinglichen Anzahl der Lagen zum Zeitpunkt der Lieferung zu lagern. Bitte behandeln Sie die
Wechselrichter beim Stapeln vorsichtig, um Verletzungen und Gerateschaden durch Umkippen zu
vermeiden.

L] Vermeiden Sie dtzende chemische Substanzen, da diese den Wechselrichter angreifen kénnen.

L] Waéhrend der Lagerung sind regelméfige Inspektionen erforderlich. Werden Insektenfrass oder
Verpackungsschaden festgestellt, muss das Verpackungsmaterial rechtzeitig ersetzt werden.
Nach langerer Lagerung missen Wechselrichter von Fachleuten tberprift und getestet werden,

bevor sie in Betrieb genommen werden kénnen.
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4 Installation

In diesem Kapitel werden die Installation und der Anschluss des Wechselrichters an die
PV-Stromerzeugungsanlage erlutert. Beim Anschluss von Wechselrichtern an
PV-Stromerzeugungsanlagen werden hauptséachlich die PV-Strange und die 6ffentlichen Netze an den
Wechselrichter angeschlossen.

Bitte lesen Sie dieses Kapitel vor der Installation aufmerksam durch und achten Sie darauf, dass alle
Installationsbedingungen von Technikern erflillt werden, um die Installation des Wechselrichters

abzuschlieRen.

4.1 Auspacken

Der Wechselrichter wurde vor der Auslieferung griindlich getestet und streng geprift, dennoch
kénnen wahrend des Transports Schaden auftreten. Priifen Sie vor dem Auspacken sorgfaltig, ob die
Produktangaben in der Bestellung mit denen auf dem Typenschild tbereinstimmen und ob die
Verpackung unversehrt ist. Wenn Sie einen Schaden feststellen, wenden Sie sich bitte direkt an das
Transportunternehmen oder den Lieferanten. Bitte stellen Sie auch Fotos des Schadens zur Verfigung,
um unseren schnellsten und besten Service zu erhalten.

Wenn der Wechselrichter nicht benutzt wird, lagern Sie ihn bitte im Originalkarton und treffen Sie
MafRnahmen zum Schutz vor Feuchtigkeit und Staub.

Nehmen Sie den Wechselrichter nach dem Auspacken heraus und tberpriifen Sie die folgenden
Punkte:

(1) Vergewissern Sie sich, dass der Wechselrichter vollstéandig und nicht beschadigt ist;

(2) Vergewissern Sie sich, dass Handbuicher, Anschluss- und Installationszubehér mitgeliefert
wurden.

(3) Vergewissern Sie sich, dass die Lieferung keine Schaden oder Mangel aufweist.

(4) Uberpriifen Sie, ob die Bestellung mit den Angaben auf dem Typenschild des Wechselrichters
Ubereinstimmt.

(5) Der standardmaRige Lieferumfang sieht wie folgt aus.

StandardmaRiger Lieferumfang von dreiphasigen Wechselrichtern:
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Abb. 4.1 Lieferumfang eines dreiphasigen Wechselrichters 3 - 15 kW

Tabelle 4-1 Lieferumfang dreiphasiger Wechselrichter

Nummer Bezeichnung Anzahl
1 Wechselrichter 1
2 Montagewinkel 1
3 AC-seitiger Schnellanschluss 1
4 DRM-Kommunikationskabel 1
5 DC-Anschluss (Paar) 12
6 Benutzerhandbuch 1
7 Spreizdibel aus Edelstahl M4x50 4
8 Kombischraube M6 4
9 Kombischraube M4 6
10 Mutter M6 4
1 Unterlegscheibe M6 4

Bitte liberprifen Sie die obigen Angaben sorgfaltig. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte
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zeitnah an den Lieferanten.
4.2 Vorbereitungen vor der Installation

4.2.1 Installationswerkzeug

Tabelle 4-2 Liste der Installationswerkzeuge

Nummer Installationswerkzeug Anleitung
1 Stift Markieren der Befestigungsbohrungen
2 Bohrmaschine Locher in Halterung oder Wand bohren
3 Hammer Spreizdibel einsetzen

Verstellbarer
4 Montageblgel anschrauben
Schraubenschliissel

Diebstahlsicherungsschrauben und

5 Innensechskantschliissel
AC-Anschlussdose installieren
Schraubendreher
6 AC-Verkabelung
,Schlitz® oder ,Kreuzschlitz*

7 Megaohmmeter Isolierung und Impedanz gegen Erde messen

Stromkreis priifen und AC- und DC-Spannung
8 Multimeter

messen

9 Loétkolben Kommunikationskabel I16ten
10 Crimpzange DC-Anschluss crimpen
1" Hydraulikklemme Ringkabelschuh fiir AC-Verdrahtung crimpen

4.2.2 Installationsumgebung

(1) Der Wechselrichter kann im Innen- und Aufienbereich installiert werden.

(2) Wahrend des Betriebs ist die Temperatur des Gehauses und des Kiihlkérpers relativ hoch.
Installieren Sie den Wechselrichter nicht an einer Stelle, die leicht berlhrt werden kann.

(3) Installieren Sie Wechselrichter nicht in Bereichen, in denen entflammbare und explosive
Materialien gelagert werden.

(4) Der Wechselrichter muss in einer gut belifteten Umgebung installiert werden, um die
Warmeabfuhr zu gewahrleisten.

(5) Wir empfehlen, als Installationsort einen Schutzbereich zu konstruieren.
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Abb. 4.2 Sonnenschutz
(6) Die Temperatur der Installationsumgebung muss - 25 C bis 60 ‘C betragen.
(7) Der Installationsort muss weit entfernt von elektronischen Geraten mit starken
elektromagnetischen Stérungen sein.
(8) Der Installationsort muss eine feste Flache sein, wie z. B. eine Wand, ein Metalltrager usw.
(9) Die Einbaulage muss eine zuverlassige Erdung des Wechselrichters gewabhrleisten, und das

Material des Erdungsleiters muss dem Erdungsmaterial des Wechselrichters entsprechen.

4.3 Platzbedarf

(1) Die Hoéhe der Einbauposition muss sicherstellen, dass sich die Sichtlinie und die LED-Anzeige

auf gleicher Hohe befinden, um den Wechselrichterstatus bequem Uberpriifen zu kénnen.

all

)
500< a: ]

FT7777777777
Abb. 4.3 Optimale Installationshéhe

(2) Um den Installationsort herum muss ausreichend Platz vorhanden sein, um die Demontage und

Montage des Wechselrichters und die Luftkiihlung zu erleichtern, wie in Abb. 4.3 dargestellt.
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Abb. 4.4 Installationsabstande
(3) Bei der Installation mehrerer Wechselrichter muss ein bestimmter Abstand zwischen den
Wechselrichtern eingehalten werden, wie in Abbildung 4.4 dargestellt. Gleichzeitig muss ein
ausreichender Abstand Uber und unter dem Wechselrichter eingehalten werden, um eine gute

Warmeableitung zu gewahrleisten.
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Abb. 4.5 Anforderungen bei Aneinanderreihung von Geréaten

(4) Die Installationsflache sollte senkrecht verlaufen, wie in Abbildung 4.5 dargestellt. Installieren
Sie den Wechselrichter senkrecht oder <15° nach hinten geneigt, um die Warmeabfuhr des Geréats
zu erleichtern. Neigen Sie den Wechselrichter nicht nach vorn, installieren Sie ihn nicht waagerecht,

auf dem Kopf stehend, nicht zu weit nach hinten und nicht seitlich geneigt.
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Abb. 4.6 Einbaulage des Wechselrichters
4.4 Abmessungen Montagewinkel
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Abb. 4.7 Abmessungen Montagewinkel

4.5 Wandmontage

Schritt 1: Markieren Sie den Montagewinkel am Installationsort mit Wasserwaage und Marker.

Schritt 2: Bohren Sie die Locher zur Installation der Spreizdiibel. Sie miissen die Spreizdiibel selbst

bereitstellen. Wir empfehlen M8x60 Spreizdiibel aus Edelstahl.
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Schritt 3: Befestigen Sie die Installationshalterung. Reinigen Sie die Lécher und setzen Sie die
Spreizdiibel mit einem Gummihammer ein. Ziehen Sie die Mutter an, um das Ende des Bolzens zu

fixieren. Entfernen Sie dann Mutter, Federscheibe und Unterlegscheibe, und befestigen Sie den

Montagewinkel an der Wand. Sichern Sie mit einem Anzugsmoment von 13 Nm.

[Tl 1T,

R A |

4.6 Wechselrichter installieren

Schritt 1: Nehmen Sie den Wechselrichter aus der Verpackung.
Schritt 2: Wenn der Installationsort hoch liegt, miissen Sie den Wechselrichter auf die
Installationshalterung heben. Heben Sie den Wechselrichter 100 mm vom Boden ab und (berpriifen

Sie Ringe und Seil. Wenn die Verbindung sicher ist, heben Sie den Wechselrichter an seinen

Bestimmungsort.
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Schritt 3: AnschlieRend héngen Sie die Halterung auf der Ruckseite des Gerats in den
Montagewinkel ein. Vergewissern Sie sich, dass die Halterung des Gerats ordnungsgemaf im

Montagewinkel sitzt.

Schritt 4: Verwenden Sie eine M4x12-Schraube, um den Wechselrichter mit der Bohrung auf der
linken Seite des Gehauses und der Wandhalterung zu befestigen. Das Anzugsdrehmoment betragt

2,5Nm.
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5 Elektrischer Anschluss

5.1 Ubersicht iiber die elektrischen Anschliisse

In diesem Abschnitt werden die elektrischen Anschlisse und die damit verbundenen

Sicherheitsvorkehrungen im Detail erlautert.

Solarbatteriekomponente iMars netzgebundenen PV- Stromzhler

Wechselrichtem
oF ‘E

L
Offentiiches Netz,

SPD o
2 o Uberwachungsgerit

I

Kemmunikationsanschluss

Abb. 5.1 Schematische Darstellung des Anschlusses einer netzgebundenen PV-Anlage

® Der elektrische Anschluss muss von einem Fachmann vorgenommen werden.
UnsachgemaRe Bedienung kann zu Schaden an der Anlage und zu
Verletzungen fiihren.

® Alle elektrischen Installationen missen den nationalen/regionalen elektrischen

A Sicherheitsvorschriften entsprechen.

® Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel fest und unbeschadigt verlegt sind und
den vorgeschriebenen Sicherheitsanforderungen entsprechen.

® Die AC- und DC-Trennschalter diirfen nicht eingeschaltet werden, bevor der

Wechselrichter den elektrischen Anschluss und die Prifung abgeschlossen hat.

® Lesen Sie diesen Abschnitt aufmerksam durch und halten Sie sich strikt an die
Vorschriften.
Hinweis | ® Achten Sie auf die in diesem Handbuch angegebenen Nennspannungs- und

Stromwerte und Uberschreiten Sie nicht die in diesem Handbuch angegebenen

Grenzwerte.

5.2 Schutzleiter anschlieBRen

Schritt 1: Crimpen Sie den OT-Anschluss an das Erdungskabel.

Schritt 2: Entfernen Sie die Schraube am Erdungsanschluss an der Seite des Gehauses,
befestigen Sie das Erdungskabel mit der Schraube und ziehen Sie es mit einem Anzugsmoment von
7 - 9 Nm fest.
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Abb. 5.2 PV-Erdung

f ® Der Wechselrichter muss Uber die seitlichen Schrauben geerdet werden, um eine

zuverlassige Erdung und einen zuverldssigen Blitzschutz zu gewéhrleisten.

5.3 PV-Strang anschlieRen

Schritt 1: SchlieRen Sie das Ausgangskabel des PV-Moduls am MC4-Anschluss an.

Das Crimpen von MC4-Klemmen erfolgt wie folgt:

(1) Schlief3en Sie, wie in Abb. 5.2 gezeigt, das Ausgangskabel des PV-Strangs am DC-Anschluss
des Wechselrichters an. Losen Sie die Befestigungsmutter des Steckverbinders, entfernen Sie die 15
mm dicke Isolierung des DC-Kabels und verwenden Sie eine Crimpzange, um den Standardanschluss
festzudriicken. Das Anzugsdrehmoment des wasserdichten Teils am Ende betragt 2,5 - 3 Nm. Die
Verdrahtung der positiven und negativen Anschlisse ist entsprechend. Vergewissern Sie sich, dass die
positiven und negativen Pole des PV-Strangs korrekt mit den positiven und negativen Anschlissen

Ubereinstimmen, und schlieRen Sie sie dann fest an.

A
l 810 mm B —
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e ||
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B

4

:
i
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Abb. 5.3 Verbindung zwischen MC4 DC-Steckverbinder und PV-Strang
(2) Nach dem Anschluss des DC-Steckverbinders messen Sie mit einem Multimeter die Spannung
des DC-Eingangsstrangs, Uberprifen Sie die Polaritdt des DC-Eingangskabels und achten Sie darauf,
dass die Spannung aller Strange innerhalb des zulassigen Bereichs des Wechselrichters liegt, wie in Abb.

5.3 gezeigt.

Abb. 5.4 Eingangsspannung messen

® Der PV-Strang, der am Wechselrichter der iMars-Serie angeschlossen wird, muss
den speziell fir den Wechselrichter konfigurierten DC-Steckverbinder verwenden.
A Verwenden Sie keine anderen Anschlussvorrichtungen ohne Genehmigung

unseres Unternehmens, da es sonst zu Schaden am Gerat, instabilem Betrieb

oder Feuer kommen kann und wir keine Haftung Gbernimmt.

Schritt 2: Nachdem die DC-Klemme angeschlossen ist, wird sie direkt an der MC4-Klemme des

Wechselrichters angeschlossen.

(1) Schlief3en Sie die positiven und negativen Anschliisse der angeschlossenen PV-Strange an den
entsprechenden Positionen des DC-Anschlusses des Wechselrichters an und uberpriifen Sie den festen
Anschluss, wie in Abb. 5.5 dargestellt;

(2) Wenn Sie den DC-Steckverbinder vom Wechselrichter demontieren, fiihren Sie die Spitze eines
Schlitzschraubendrehers in die erhabene Offnung in der Mitte des Steckverbinders ein und ziehen das

bewegliche Ende des Steckverbinders heraus.
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Abb. 5.5 PV-DC-Strang, angeschlossen am Wechselrichter

5.4 DRM und RS485 anschlieRen

DRM- und RS485-Anschluss sehen wie folgt aus:

= k1 —

Abb. 5.7 DRM- und RS485-Anschluss Draufsicht

Tabelle 5-1 DRM- und RS485-Anschluss Signalbeschreibung

Stift Nr. Kabelfarbe Signalbezeichnung
1 Rot RS485-
2 Braun RS485+
3 Gelb Trockenkontakt-
4 Grlin Trockenkontakt+
5 Weily COM
6 Blau REF
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7 Schwarz DRM4/8
8 Orange DRM3/7
9 Lila DRM2/6
10 Grau DRM1/5

5.5 Netzanschluss dreiphasiger Wechselrichter

Tabelle 5-2 Anschlisse des dreiphasigen Photovoltaik-Wechselrichters mit AC-Anschluss

Wechselrichter
AC-Anschluss

Dreiphasiges Netz

Bemerkungen

L1 L1 (A) Keine Phasenfolge
L2 L2 (B) Keine Phasenfolge
L3 L3 (C) Keine Phasenfolge
N N (Nullleiter) Unterstutzt N- und

Nicht-N-Leitungsanschlisse

©)

PE-Erdung (Erdungspunkt an
der AuRenseite des Gehauses)

Muss angeschlossen sein

5.5.1 Anschlussklemme Netzzugang

(1) Schliel3en Sie die vier Leitungen des dreiphasigen 6&ffentlichen Stromnetzes L1, L2, L3 und N

gemal Tabelle 5-1 am AC-Steckverbinder an und schlieen Sie den Erdungsleiter am Erdungspunkt an

der AuRenseite des Gehauses an. Achten Sie darauf, dass die Leiter fest gecrimpt sind, ohne dass sie

freiliegen, wie in Abb. 5.8 gezeigt.

L2=L1+3 mm

<100 mm

Abb. 5.8 Crimpkabelschuh

(2) Ziehen Sie dann die Crimpanschlisse L1, L2, L3, N gemaR Abb. 5.9 mit einem Drehmoment von

7 - 9 Nm und die PE-Erdung an der AuRenseite des Gehauses mit einem Drehmoment von 7 - 9 Nm an;

ziehen Sie dann die AC-Abdeckkappe fest.
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Abb. 5.9 Netzanschluss des dreiphasigen Wechselrichters

5.5.2 Parallele Anforderungen bei mehreren Wechselrichtern

Verwenden Sie mehrere Wechselrichter fiir den direkten Anschluss an das dreiphasige
Niederspannungsnetz. Wenn die Gesamtleistung der Wechselrichter gréRer als 1 MVA ist, wenden Sie

sich bitte an unseren Kundendienst.

L1
L2 - 1
L3

Nullleiter . |
Wechselrichter
2

Wechselrichter
IN

Wechselrichter 1 esse

Verwenden Sie mehrere Wechselrichter, um die Niederspannungsseite des
Mittelspannungstransformators anzuschlieRen, und die Hochspannungsseite, um sie direkt an das
Mittelspannungsnetz anzuschlieRen. Dabei muss der Transformator der Gesamtausgangsleistung des

Wechselrichters entsprechen und Uber einen Sternpunkt oder einen externen Neutralleiter verfiigen.

Niederspannung Hochspannung

u2 - - - LYY Y U1
V2 1 o | - | o LYY, Y VI
W2 Lo | I IS | I S LYY Yy Y'Y Y W1

Mittelspannungstransformator

Wechselrichter Wechselrichter 4 4 o o Wechselrichter
1 2 N
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® Wir empfehlen, einen Transformator mit einer Kurzschlussimpedanz <7 % zu

verwenden.

5.5.3 Anforderungen an die Netzspannung

Vor der Installation des PV-Wechselrichters miissen Sie die Betriebsspannung der AC-Seite

Produkts bestatigen. Es gibt zwei Nennspannungen von 400 V/AC und 480 V/AC.

des

I\

® Bei 400-V/AC-Systemen kann die AC-Seite des Wechselrichters direkt an das
heimische Drehstromnetz angeschlossen werden;

® Fir das 480-V/AC-System muss der Wechselrichter tGber einen Transformator an
das Dreiphasennetz angeschlossen werden, das Ubersetzungsverhéltnis ist 480
V/400 V, und die Kapazitat bezieht sich auf die tatsachliche

Wechselrichterleistung.
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6 Betrieb

In diesem Kapitel werden die mit dem Betrieb des Wechselrichters zusammenhangenden Vorgéange
vorgestellt. Dazu gehdren vor allem Inspektionen vor dem Betrieb, der Betrieb des Wechselrichters am
Netz, die Abschaltung des Wechselrichters sowie Vorkehrungen fir die tagliche Wartung und Reparatur

des Wechselrichters.

6.1 Inspektion vor der Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme des netzgebundenen PV-Wechselrichters missen die folgenden Punkte

genau uberprift werden (einschlieBlich, aber nicht darauf beschrankt, die folgenden Punkte):

(1) Vergewissern Sie sich, dass der Installationsort des Wechselrichters den Anforderungen in
Abschnitt 4.2.2 entspricht, um eine bequeme Installation, Demontage, Bedienung und
Inspektion zu gewéhrleisten.

(2) Vergewissern Sie sich, dass die mechanische Installation des Wechselrichters den
Anforderungen von Abschnitt 5.3 entspricht.

(3) Vergewissern Sie sich, dass der elektrische Anschluss des Wechselrichters den Anforderungen
in Abschnitt 4.4 entspricht.

(4) Vergewissern Sie sich, dass alle Schalter ausgeschaltet sind.

(5) Vergewissern Sie sich, dass die Leerlaufspannung des PV-Moduls mit den
Parameteranforderungen der DC-Seite des Wechselrichters im Anhang ibereinstimmt.

(6) Vergewissern Sie sich, dass die elektrischen Sicherheitssymbole am Installationsort deutlich

genug sind.

® Um einen sicheren, normalen und stabilen Betrieb der
A PV-Stromerzeugungsanlage zu gewahrleisten, missen alle neu installierten,
renovierten und reparierten netzgebundenen PV-Stromerzeugungsanlagen und

ihre netzgebundenen Wechselrichter vor der Inbetriebnahme tberpriift werden.

6.2 Wechselrichter netzgebundener Betrieb

Bitte befolgen Sie unbedingt die folgenden Schritte, um den Wechselrichter einzuschalten und den

netzgebundenen Betrieb des Wechselrichters zu starten:

® Fur den Betrieb des Wechselrichters muss ein Land ausgewahlt werden, in dem
die Netzanschlussnormen gelten.
Hinweis | @ [assen Sie den Wechselrichter mindestens 30 Minuten lang eingeschaltet und

laden Sie die im Wechselrichter eingebaute Batterie der Uhr vollstandig auf, um

den normalen Betrieb der Uhr zu gewahrleisten!

(1) Vergewissern Sie sich, dass die Priifpunkte in Abschnitt 6.1 den Anforderungen entsprechen.

(2) Schalten Sie den AC-seitigen Leitungsschutzschalter des Wechselrichter-Stromnetzes ein.
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(3) Schalten Sie den im Wechselrichter integrierten DC-Schalter ein.

(4) Schalten Sie den Schalter auf der DC-Eingangsseite des Photovoltaik-Strangs ein.

(5) Beobachten Sie den Status der LEDs des Wechselrichters oder die auf dem LCD-Bildschirm
angezeigten Informationen (siehe Abschnitt 2.6 zu den LED-Statusanzeigen und den Informationen
auf dem LCD-Bildschirm).

(6) Warten Sie, bis sich der Wechselrichter erfolgreich mit dem Netz verbunden hat.
6.3 Wechselrichter ausschalten

Wenn es notwendig ist, den Wechselrichter ausgeschaltet zu warten, zu tGberholen und Fehler zu
beheben, befolgen Sie bitte genau die nachstehenden Schritte zum Abschalten des Wechselrichters:

(1) Trennen Sie den AC-seitigen Leistungsschalter des Wechselrichters vom 6ffentlichen Netz.

(2) Trennen Sie den im Wechselrichter integrierten DC-Schalter.

(3) Trennen Sie den Netzschalter auf der DC-Eingangsseite des Photovoltaik-Strangs.

(4) Warten Sie mindestens 3 Minuten, bis die internen Komponenten des Wechselrichters entladen

sind und der Abschaltvorgang des Wechselrichters abgeschlossen ist.
6.4 Tagliche Wartung und Inspektion

Im netzgebundenen PV-System kann der Wechselrichter die Stromerzeugung sowie die Abschalt-
und Startvorgange ohne menschliche Kontrolle automatisch ausfiihren, auch wenn sich Tag und Nacht
und die Jahreszeit &ndern. Um die Lebensdauer des Wechselrichters zu gewahrleisten und zu
verlangern, ist es neben der strikten Einhaltung der in diesem Handbuch angegebenen Inhalte auch

erforderlich, die notwendige tagliche Wartung und Inspektion durchzufiihren.

6.4.1 RegelméRige Wartung des Wechselrichters

Priifpunkt Priifmethode Wartungsintervall

Die Uberwachungssoftware wird verwendet, um
die Daten des Wechselrichters in Echtzeit zu lesen
und zu sichern. Speichern Sie die in der
Betriebsdaten des | Uberwachungssoftware aufgezeichneten
Wechselrichters Betriebsdaten, Parameter und Protokolle des Einmal pro Quartal
speichern Wechselrichters in einer Datei. Uberpriifen Sie die
Uberwachungssoftware und die
Parametereinstellungen des Wechselrichters tiber

die handgefihrte Tastatur.

Uberprifen Sie, ob der Wechselrichter fest
Betriebsstatus des Einmal im halben
installiert ist und ob er beschéadigt oder verformt
Wechselrichters Jahr
ist. Horen Sie, ob wahrend des Betriebs des
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Priifpunkt

Priifmethode

Wartungsintervall

Wechselrichters ungewdhnliche Gerausche
auftreten. Wenn das System am Netz
angeschlossen ist, Uberpriifen Sie verschiedene
Variablen. Uberpriifen Sie, ob die Erwarmung des
Wechselrichtergehauses normal ist, und
verwenden Sie eine Warmebildkamera, um die

Erwarmung des Systems zu Uberwachen.

Wechselrichter

reinigen

Uberpriifen Sie die Luftfeuchtigkeit und den Staub
um den Wechselrichter herum und reinigen Sie
den Wechselrichter, wenn nétig. Siehe Abschnitt
6.4.2.

Einmal im halben
Jahr

Elektrische

Anschlisse

Uberpriifen Sie, ob der Anschluss des
Systemkabels locker ist, ob der Anschluss des
Wechselrichters locker ist, und ziehen Sie sie
dann gemaR der in Abschnitt 4 beschriebenen
Methode fest. Uberpriifen Sie, ob das Kabel
beschadigt ist, insbesondere ob die Isolierung, die
mit der Metalloberflache in Beriihrung kommt,

Schnittspuren aufweist.

Einmal im halben
Jahr

Wartung und
Austausch von

Laftern

Bei dreiphasigen Wechselrichterprodukten ist zu
prufen, ob Luftein- und -auslass normal sind und
ob die Lufterfligel Risse aufweisen. Achten Sie
auf anormale Vibrationen, wenn der Lifter 1auft.
Falls erforderlich, reinigen Sie Lufteinlass und
-auslass; wenn der Lifter anormal ist, muss er
rechtzeitig ausgetauscht werden, siehe Abschnitt

6.4.2.

Einmal im halben
Jahr

Sicherheitsfunktion

Uberpriifen Sie das LCD des Wechselrichters und
die Abschaltfunktion des Systems. Simulieren Sie
den Stopp und Uberprifen Sie die Kommunikation
des Stoppsignals. Uberpriifen Sie die
Warnschilder und ersetzen Sie sie

gegebenenfalls.

Einmal im halben
Jahr
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6.4.2 Hinweise zur Wartung

Wechselrichter reinigen

Die Reinigungsschritte sind wie folgt:

(1) Trennen Sie die Eingénge und Ausgénge.

(2) Warten Sie zehn Minuten.

(3) Verwenden Sie eine weiche Biirste oder einen Staubsauger, um die Oberflache des
Wechselrichters sowie den Luftein- und -auslass zu reinigen.

(4) Wiederholen Sie den in Abschnitt 6.1 beschriebenen Vorgang.

(5) Starten Sie den Wechselrichter neu.

Lufter warten

® Schalten Sie den Wechselrichter vor Wartungsarbeiten ab, und schalten Sie alle
Stromeingange des Wechselrichters ab.
A ® Warten Sie mindestens 3 Minuten, bis die Kondensatoren im Wechselrichter
vollstédndig entladen sind, bevor Sie mit den Wartungsarbeiten beginnen.
® Die Wartung und der Austausch des Lifters dirfen nur von Elektrikern

durchgefihrt werden.

Schritt 1: Halten Sie den Wechselrichter an und trennen Sie den elektrischen Anschluss.
(1) Trennen Sie die Eingénge und Ausgange.

(2) Schalten Sie den DC-Schalter aus.

(3) Warten Sie zehn Minuten.

“4)

Schritt 2: Ziehen Sie den Stecker des Lifters ab und entfernen Sie die Lifterabdeckung an der

Trennen Sie alle elektrischen Anschliisse an der Unterseite des Wechselrichters.

Unterseite des Gehauses.
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S
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Schritt 3: Verwenden Sie eine weiche Burste oder einen Staubsauger, um den Lifter zu reinigen.

Wenn der Lifter beschadigt ist, folgen Sie Schritt 4.

Schritt 4: Wenn der Lufter beschéadigt ist, entfernen Sie ihn und bringen Sie den neuen Lifter an

seinem urspriinglichen Platz an.

1) )

~= 0 e B TR 7_7_\‘&

Schritt 5: Bauen Sie den Luftereinsatz in umgekehrter Reihenfolge wieder in den Wechselrichter ein

und starten Sie den Wechselrichter neu.

® Wenn der Wechselrichter aufgrund eines Alarms stoppt, darf er nicht sofort
gestartet werden. Bevor Sie den Wechselrichter in Betrieb nehmen, missen Sie
Hinweis die Ursache ermitteln und sicherstellen, dass alle Fehler beseitigt wurden. Die

Uberpriifung muss streng nach den Schritten in Abschnitt 6.1 durchgefiihrt

werden.
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7 Fehlersuche

In diesem Kapitel werden Fehlermeldungen und Codes vorgestellt, mit denen sich Fehler im

Wechselrichter schnell finden lassen.

Tabelle 7-1 Fehlercodes des Wechselrichters

Fehler-
Nummer Stoérung . Stoérungshinweise Lésungsvorschlag
o Prifen Sie, ob der
Niedrige
01-01 PV-Anschluss korrekt
PV-Spannung L
1 PV-Spannung ausgefihrt ist.
Stérung Prifen Sie, ob die Module
01-02 Hohe PV-Spannung korrekt in Reihe
geschaltet sind.
03-01 Niedrige
; BUS-Spannung Wenn der Wechselrichter
BUS-Spannu nicht normal funktioniert,
2 P 03-02 | Hohe BUS-Spannung i
ng Stérung wenden Sie sich an den
03-03 Ungleichgewicht der Kundendienst.
BUS-Spannung
05-01 Hardwarefluss des Bei wiederholter
Wechselrichters Stérungsmeldung ist
Ablauf der zunachst zu prifen, ob
05-02 Wechselrichter- auf der Netzseite
3 Stérungen im Software kapazitive oder induktive
Fluss 0503 BOOST- Betriebsmittel vorhanden
> Hardwarefluss sind, die wiederholt in das
BOOST Netz einschneiden; falls
05-04 Soft B blauf nicht, wenden Sie sich an
ottwareablau den Kundendienst.
Ubertemperatur des
06-01 p Prifen Sie, ob der Luftein-
Wechselrichters d | blockiert st
und -auslass blockiert is
BOOST (b
06-02 Hber und ob die
Temperatur
. " Umgebungstemperatur zu
Thermisches Ubertemperatur des .
4 06-03 o hoch ist.
Versagen Kuhlkérpers
Prifen Sie auf
06-04 Ubertemperatur in der | Hindernisse in der
Umgebung Umgebung des
Wechselrichters
Prifen Sie, ob in die
. Anschlisse der
Isolierung . ..
. Isolierung Stérung Schalttafel Wasser
5 Stérung 07-01 . .
erkannt eingedrungen ist oder ob
erkannt . P
sie beschadigt sind und
auf dem Boden liegen.

36




Netzgebundener dreiphasiger Solar-Wechselrichter

Fehlersuche

Fehler-
Nummer Stoérung . Stoérungshinweise Lésungsvorschlag
Fehler im Bitte wenden Sie sich an
6 08-01 Fehler im Antrieb
Antrieb ehierim Antrie den Kundendienst
DSP1 und ARM
09-01 1.1.n
SCI-Stérung
DSP2 und ARM
09-02 un
SCI-Stérung
7 Kommunikati Bitte wenden Sie sich an
on Fehler 09-03 DSP1 SPI-Stérung den Kundendienst
09-04 DSP2 SPI-Stérung
DSP1 und MCU
09-05
SCI-Stérung
10-01 Der statische
Ableitstrom ist hoch Priifen Sie, ob in die
10-02 30 mA Mutation Anschlisse der
8 Fehler durch Stérung Schalttafel Wasser
Ableitstrom 10-03 60 mA Mutation eingedrungen ist oder ob
Stérung sie beschadigt sind und
10-04 150 mA Mutation auf dem Boden liegen.
i Stérung
9 Fehler im 11-01 Relais offen Bitte wenden Sie sich an
Relais 11-02 Kurzschluss im Relais | den Kundendienst
14-01 DCI R Phasenfehler
Bitt den Sie sich
10 DC-Stérung | 14-02 | DCI'S Phasenfehler e wenden Sie sich an
den Kundendienst
14-03 T der DCI-Fehler
Inkonsistente
19-01 AC-Spannungs-
erkennung
Inkonsistente
19-02 BUS-Spannungs-
erkennung
1 Konsistenz Inkonsistente Bitte wenden Sie sich an
Stérung 19-03 ISO-Spannungs- den Kundendienst
erkennung
Inkonsistente
19-04 PV-Spannungs-
erkennung
19-05 GFCl inkonsistent
12 Fehler in der 31-01 Netzspannung niedrig Priifen Sie mit einem
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Fehler-
Nummer Stoérung . Stoérungshinweise Lésungsvorschlag
Netzspannun Multimeter, ob die
g Netzspannung auf der

31-02 Net: hoch
elzspannting hoe Wechselrichterseite

normal ist.

Prifen Sie mit einem
Multimeter, ob die

33-01 Netzfrequenz niedrig

Stérung der

13 Netzfrequenz Netzfrequenz auf der
q 33-02 Netzfrequenz hoch Wechselrichterseite
normal ist.
Ableitstrom-S
ers Eom Stérung Bitte wenden Sie sich an
14 elbstpriifung 43-01 .
. Leckstromsensor den Kundendienst
bei Ausfall
Ausfall
Bitt den Sie sich
15 Hilfsstromkrei 45-01 Hilfsstromkreis aus e wen en. e siehan
s den Kundendienst

Tabelle 7-2 Warncodes des Wechselrichters

Nummer Alarm Alarmcode Hinweise zum Alarm Anzeige im Display
01-01 Lufter1
) Lifterdrehz 01-02 Lufter2 Bitte wenden Sie sich an
ahl niedrig 01-03 Liifter3 den Kundendienst
01-04 Lufter4
Bitte wenden Sie sich an
Blitzableiter 02-01 Blitzableiter
2 den Kundendienst
03-01 Strang 1
03-02 Strang 2
Strang 3
03-03 9 Trennen Sie den defekten
Strang 4 Strang und prifen Sie mit
Strang 03-04 9 9 P
3 st st 5 einem Multimeter, ob die
rom ran
03-05 9 Plus- und Minuspole
03-06 Strang 6 vertauscht sind.
03-07 Strang 7
03-08 Strang 8
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Bei Problemen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten und geben Sie folgende Informationen an:

® Modell des Wechselrichters:

® Serien-Nr. des Wechselrichters:

® System-Version:

—— Version 1:

—— Version 2:

—— MCU-Softwareversion:

® Fehlercode:

® Fehlerbeschreibung:
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8 Kontakt
China-Shenzhen
INVT Solar Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
Adresse: 2. Stock, Block B, Yingweiteng Guangming Technologiegebdude, Songbai-Stralle,
Matian-Strae, Bezirk Guangming, Shenzhen
Service-Hotline: +86 400 700 9997
E-Mail: solar-service@invt.com.cn
INVT-Website: www.invt.com

INVT Solar Website: www.invt-solar.com
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9 Anhang
Tabelle 9-1 Technische Daten dreiphasiger netzgebundener PV-Wechselrichter
Modell XG3KTR XGBKTR XG8KTR XG11KTR XG12KTR XG15KTR1
:‘C@;‘ima'e SIEEREEEBIE 4800 9600 12800 17600 19200 24000
Maximale DC-Spannung
(v/DC) 1100 1100 1100 1100 1100 1100
Anlaufspannung (V/DC) 160 160 160 160 160 160
Nia) Parnunesbereieh | 180.1000 | 180-1000 180-1000 180-1000 180-1000 180-1000
MPPT-Spannungsbereich g g g g . .
DC-Seite | bei Vollast (V/DC) 250-850 250-850 320-850 450-850 480-850 500-850
Anzahl MPPT-Kanéle 2 2 2 2 2 2
Hochstzahl Strange pro
MPPT nm 7 171 171 nm 1/2
Maximaler Eingangsstrom
pro MPPT (A) 14/14 14/14 14/14 14/14 14/14 14/28
Maximaler
Kurzschlussstrom der 18/18 18/18 18/18 18/18 18/18 18/36
einzelnen MPPT (A)
:‘\‘ﬁ;‘"'A“sga"gs'e's‘”"g 3000 6000 8000 11000 12000 15000
Nenn-Ausgangsspannung
(VIAC) 230 230 230 230 230 230
Nennfrequenz der
Ausgangsspannung (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
AC-Seite mx'ma'em“sga“gssmm 48 96 12.8 175 19.1 23.9
Frequenzbereich der
Ausgangsspannung (Hz) 45-55/55-65
Leistungsfaktor -0.8 bis +0.8 (einstellbar)
Harmonische Verzerrung <3 % (Nennleistung)
Kiihimethode Natirlich (XG15KTR1 schwache Windkiihlung)
Maximale Effizienz 98.70 %
Europaische Effizienz 98.60 %
MPPT-Wirkungsgrad 99.90 %
Schutzart P66
Stromverbrauch bei Nacht <1w
Schutzklasse |
Uberspannungsschutz AC: Il PV: I
Topologie des L
Wechselrichters nicht isoliert
System Verschmutzungsgrad 3
Umgebungstemperatur -25 °C bis +60 °C (automatische Herabstufung nach Uberschreiten von 45 °C)
Relative Luftfeuchtigkeit 0-100 %
Maximal zulassige . .
Héhenlage (m) <2000, Herabstufung ist nach mehr als 2000 m erforderlich
Display LED/LCD (optional)
Systemsprache Englisch, Chinesisch, Deutsch, Niederlandisch
Kommunikation RS485 (Standard), Ethernet, WLAN (optional)
DC-Anschluss MC4 DC wasserdichter Anschluss
Gerauschpegel dB(A) <55
Installationsmethode Wandbefestigung
Schutz- Eingang Uberspannungsschutz, Eingang Uberstromschutz, DC-Isolationsiiberwachung, DC-Uberwachung,
funktion Erdschlussstromiiberwachung, Netziiberwachung, Inselbildungsschutz, Kurzschlussschutz und Uberhitzungsschutz usw.
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Modell

XG3KTR-S

XG15KTR1

XGBKTR-S XG8KTR-S XG11KTR-S XG12KTR-S

DC-Seite

Maximale
Eingangsleistung (W)

4800

9600 12800 17600 19200 24000

Maximale DC-Spannung
(V/DC)

1100

1100 1100 1100 1100 1100

Anlaufspannung (V/DC)

160

160 160 160 160 160

MPPT-Spannungsbereic
h (V/DC)

180-1000

180-1000 180-1000 180-1000 180-1000 180-1000

MPPT-Spannungsbereic
h bei Volllast (V/DC)

200-850

200-850 360-850 380-850 380-850 450-850

Anzahl MPPT-Kanale

2

2 2 2 2 2

Héchstzahl Strange pro
MPPT

n

1n n n n n

Maximaler
Eingangsstrom pro
MPPT (A)

17117

17117 17117 17117 17117 17117

Maximaler
Kurzschlussstrom der
einzelnen MPPT (A)

22/22

22/22 22/22 22/22 22/22 22/22

AC-Seite

Nenn-Ausgangsleistung

w

3000

6000 8000 11000 12000 15000

Nenn-Ausgangsspannu
ng (V/AC)

230

230 230 230 230 230

Nennfrequenz der
Ausgangsspannung (Hz)

50/60

50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

Maximaler
Ausgangsstrom (A)

4.8

9.6 12.8 17.5 19.1 239

Frequenzbereich der
Ausgangsspannung (Hz)

45 - 55/55 - 65

Leistungsfaktor

-0.8 bis +0.8 (einstellbar)

Harmonische
Verzerrung

<3 % (Nennleistung)

System

Kiihimethode

Nattirlich (XG15KTR1 schwache Windkiihlung)

Maximale Effizienz

98.70 %

Europaische Effizienz

98.60 %

MPPT-Wirkungsgrad

99.90 %

Schutzart

IP66

Stromverbrauch bei
Nacht

<1W

Schutzklasse

Uberspannungsschutz

AC: Il PV: Il

Topologie des
Wechselrichters

nicht isoliert

Verschmutzungsgrad

3

Umgebungstemperatur

-25 °C bis +60 °C (automatische Herabstufung nach Uberschreiten von 45 °C)

Relative Luftfeuchtigkeit

0-100 %

Maximal zulassige
Hohenlage (m)

<2000, Herabstufung ist nach mehr als 2000 m erforderlich

Display

LED/LCD (optional)

Systemsprache

Englisch, Chinesisch, Deutsch, Niederlandisch

Kommunikation

RS485 (Standard), Ethernet, WLAN (optional)

DC-Anschluss

MC4 DC wasserdichter Anschluss

Gerauschpegel dB(A)

<55

Installationsmethode

Wandbefestigung

Schutz-
funktion

Eingang Uberspannungsschutz, Eingang Uberstromschutz, DC-Isolationsiiberwachung, DC-Uberwachung,
Erdschlussstromiiberwachung, Netziiberwachung, Inselbildungsschutz, Kurzschlussschutz und Uberhitzungsschutz usw.
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Modell

XG3KTR-AU

XG15KTR1

XG6KTR-AU AU

XGeKTR-AU | XCTIKTRA

XG12KTR-A
U

DC-Seite

Maximale
Eingangsleistung (W)

4800

9600 12800 17600 19200 24000

Maximale DC-Spannung
(V/DC)

1100

1100 1100 1100 1100 1100

Anlaufspannung (V/DC)

160

160 160 160 160 160

MPPT-Spannungsbereic
h (V/DC)

180-1000

180-1000 180-1000 180-1000 180-1000 180-1000

MPPT-Spannungsbereic
h bei Volllast (V/DC)

250-850

250-850 320-850 450-850 480-850 500-850

Anzahl MPPT-Kanale

2

2 2 2 2 2

Héchstzahl Strange pro
MPPT

n

1n 12 12 12 12

Maximaler
Eingangsstrom pro
MPPT (A)

14/14

14/14 14/28 14/28 14/28 14/28

Maximaler
Kurzschlussstrom der
einzelnen MPPT (A)

18/18

18/18 18/36 18/36 18/36 18/36

AC-Seite

Nenn-Ausgangsleistung

w

3000

6000 8000 11000 12000 15000

Nenn-Ausgangsspannu
ng (V/AC)

230

230 230 230 230 230

Nennfrequenz der
Ausgangsspannung (Hz)

50/60

50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

Maximaler
Ausgangsstrom (A)

4.3

8.7 11.6 16 17.4 21.7

Frequenzbereich der
Ausgangsspannung (Hz)

45 - 55/55 - 65

Leistungsfaktor

-0.8 bis +0.8 (einstellbar)

Harmonische
Verzerrung

<3 % (Nennleistung)

System

Kiihimethode

Nattirlich (XG15KTR1 schwache Windkiihlung)

Maximale Effizienz

98.70 %

Europaische Effizienz

98.60%

MPPT-Wirkungsgrad

99.90%

Schutzart

IP66

Stromverbrauch bei
Nacht

<1W

Schutzklasse

Uberspannungsschutz

AC: Il PV: Il

Topologie des
Wechselrichters

nicht isoliert

Verschmutzungsgrad

3

Umgebungstemperatur

-25 °C bis +60 °C (automatische Herabstufung nach Uberschreiten von 45 °C)

Relative Luftfeuchtigkeit

0-100 %

Maximal zulassige
Hohenlage (m)

<2000, Herabstufung ist nach mehr als 2000 m erforderlich

Display

LED/LCD (optional)

Systemsprache

Englisch, Chinesisch, Deutsch, Niederlandisch

Kommunikation

RS485 (Standard), Ethernet, WLAN (optional)

DC-Anschluss

MC4 DC wasserdichter Anschluss

Gerauschpegel dB(A)

<55

Installationsmethode

Wandbefestigung

Schutz-
funktion

Eingang Uberspannungsschutz, Eingang Uberstromschutz, DC-Isolationsiiberwachung, DC-Uberwachung,
Erdschlussstromiiberwachung, Netziiberwachung, Inselbildungsschutz, Kurzschlussschutz und Uberhitzungsschutz usw.
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